Adapter (cylindrical) - Tuner Adapter (cylindrical) M19x1

Cylindrical thread adapter for the Sinus Brake/Benchrest Barrel Tuner which is
screwed onto the muzzle thread. A joint hook wrench with a 29mm diameter pin
is required to fit the adapter. Note: Please order this separately
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Attributes

Name: Tuner Adapter (cylindrical) M19x1
Manufacturer: SINUS BRAKE
Product no.: EU2012639

Mfr. No.: SB02017

Color: Black

Material: Chrom-Nickel
Thread: M19x1

Delivery weight: 0.05kg
Shipping height: 29mm
Shipping width: 29mm
Shipping length: 9mm
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Sicherheitshinweise fir den Adapter (zylindrisch)
M19x1

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des zylindrischen Gewindeadapters M19x1 fiir die Sinus Brake/Benchrest
Barrel Tuner. Dieser Adapter ermdglicht eine sichere und effektive Nutzung Ihres Gerats. Bitte lesen Sie die
folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Verwendung zu gewéhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass der Adapter nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

® Halten Sie den Adapter auf3erhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

* Uberpriifen Sie den Adapter regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung. Verwenden Sie
ihn nicht, wenn er beschéadigt ist.

® Bewahren Sie die Verpackung und die Anleitung fir zukiinftige Referenzen auf.

® Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwenden Sie nur einen GelenkHakenSchlissel mit einem Durchmesser von 29 mm, um den Adapter
anzubringen.

® Achten Sie darauf, dass der Adapter fest und sicher am Mindungsgewinde sitzt, um ein L6sen wahrend der
Nutzung zu vermeiden.

® Verwenden Sie den Adapter nicht, wenn Sie unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehen.

® Tragen Sie bei der Installation und Nutzung des Adapters geeignete Schutzausriistung, wie z.B. Schutzbrille
und Handschuhe.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass das Mindungsgewinde sauber und frei von Schmutz ist.
® Uberpriifen Sie, ob der Adapter unbeschadigt ist.

2. Installation:
®* Nehmen Sie den GelenkHakenSchlissel und setzen Sie ihn auf den Adapter.
® Drehen Sie den Adapter im Uhrzeigersinn auf das Miindungsgewinde, bis er fest sitzt.

® Achten Sie darauf, den Adapter nicht zu Uberdrehen, um Beschadigungen zu vermeiden.

3. Nutzung:

® Verwenden Sie den Adapter nur in Verbindung mit der Sinus Brake/Benchrest Barrel Tuner.
* Uberprifen Sie regelmaRig, ob der Adapter sicher sitzt, insbesondere vor und wahrend der Nutzung.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie den Adapter gemanR den ortlichen Vorschriften fur Elektro und Elektronikgerate.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Adapters umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Unterstitzung zu lhrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Anbieter oder Hersteller.

Vielen Dank, dass Sie sich die Zeit genommen haben, diese Sicherheitshinweise zu lesen. lhre Sicherheit und die
sichere Nutzung des Produkts sind uns wichtig!



Adapter (Cylindrical) Tuner Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Adapter (Cylindrical) Tuner Adapter M19x1. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure the safe use and installation of the product. Please read this manual carefully
before using the adapter.

General Safety Guidelines

Ensure the product is used only for its intended purpose as described in this manual.
Always inspect the adapter for any visible damage before use. Do not use if damaged.
Keep the adapter out of reach of children and vulnerable individuals.

Use the adapter in a wellventilated area to avoid any inhalation of harmful substances.
Follow all local regulations regarding the use and installation of firearm accessories.

Specific Safety Precautions for Use

Always use a joint hook wrench with a 29mm diameter pin to fit the adapter securely.

Ensure that the adapter is properly screwed onto the muzzle thread before use.

Do not attempt to modify or alter the adapter in any way.

Be aware of your surroundings when using the adapter to avoid accidents or injuries.

If you experience any difficulties during installation or use, stop immediately and seek assistance.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure you have the necessary tools, including a joint hook wrench with a 29mm diameter pin.
® Clean the muzzle thread of your firearm to remove any dirt or debris.

2. Installation:
® Align the Adapter (Cylindrical) Tuner with the muzzle thread.
® Carefully screw the adapter onto the thread, ensuring it is secure but not overtightened.
® Use the joint hook wrench to tighten the adapter, ensuring it fits snugly without damaging the threads.

3. Usage:

® Once installed, the adapter can be used as intended with the Sinus Brake/Benchrest Barrel Tuner.
® Regularly check the adapter's fit and condition during use to ensure safety.

4. PostUse:

® After use, remove the adapter by unscrewing it from the muzzle thread.
® Store the adapter in a safe place where it is not accessible to children.

Disposal Instructions

® Dispose of the adapter in accordance with local regulations for metal products.
® Do not dispose of the adapter in regular household waste.
® |f the adapter is damaged, contact local waste management services for proper disposal guidance.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the Adapter (Cylindrical) Tuner, please reach out to your local distributor or
manufacturer. Ensure you have the product details ready for efficient assistance.

Conclusion



Following these safety instructions will help ensure that you use the Adapter (Cylindrical) Tuner safely and
effectively. Always prioritize safety and compliance with local laws when using firearm accessories. Thank you for
your attention to these important safety guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Adaptador
Cilindrico M19x1

Introduccion

Gracias por elegir el Adaptador Cilindrico M19x1. Este producto esta disefiado para su uso con el Sinus
Brake/Benchrest Barrel Tuner y es importante seguir estas instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro
y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el adaptador esté instalado correctamente antes de su uso.

No utilices el adaptador si esta dafiado o presenta signos de desgaste.

Mantén el adaptador fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.

Siempre utiliza el adaptador en un entorno seguro y controlado.

Reporta cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza una llave de gancho con un pin de 29 mm de diametro para ajustar el adaptador.

No apliques fuerza excesiva al ajustar el adaptador, ya que esto puede dafiarlo o causar lesiones.
Asegurate de que el &rea de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones antes de utilizar el adaptador.
No combines el adaptador con otros productos a menos que sea especificamente recomendado por el
fabricante.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién del Adaptador:

® Verifica que el cafion esté limpio y seco.
® Enrosca el adaptador en la rosca M19x1 del cafién.
® Usa la llave de gancho para ajustar el adaptador, asegurandote de que esté bien fijado.

2. Uso del Adaptador:

® Utiliza el adaptador Unicamente con el Sinus Brake/Benchrest Barrel Tuner.

® Realiza una inspeccion visual del adaptador antes de cada uso para asegurarte de que no haya dafios
visibles.

® Al finalizar el uso, desinstala el adaptador y guardalo en un lugar seguro.

Instrucciones de Eliminacién

® E| adaptador debe ser eliminado de acuerdo con las normativas locales sobre residuos.
® No deseches el adaptador en el medio ambiente; busca un centro de reciclaje adecuado.
® Consulta las regulaciones locales para asegurarte de que cumples con las pautas de eliminacion.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas sobre el uso o la seguridad del Adaptador Cilindrico M19x1, consulta a tu proveedor o busca
informacion adicional en la plataforma de seguridad de la UE.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas instrucciones para garantizar un uso seguro y eficaz
del producto.



Guide de Sécurité pour I'Adaptateur Cylindrique
M19x1

Introduction

Merci d'avoir choisi I'Adaptateur Cylindrique M19x1. Ce guide fournit des instructions de sécurité importantes pour
assurer une utilisation correcte et sécurisée de votre produit. Veuillez lire attentivement ce document avant d'utiliser
I'adaptateur.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous que I'adaptateur est utilisé uniguement pour le Sinus Brake/Benchrest Barrel Tuner.

® Vérifiez que I'adaptateur est en bon état avant chaque utilisation. Ne pas utiliser s'il y a des signes de
dommage.

® Gardez l'adaptateur hors de portée des enfants.

® Ne pas modifier I'adaptateur de quelgque maniére que ce soit.

® Sjvous ressentez des douleurs ou des inconforts lors de l'utilisation, arrétez immédiatement.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisez une clé a crochet avec une broche de 29 mm de diameétre pour installer I'adaptateur. Ne pas utiliser
d'outils inappropriés.

® Ne pas forcer l'adaptateur sur le filetage du canon. Assurezvous qu'il s'adapte correctement.

® Ne pas utiliser I'adaptateur dans des conditions extrémes (températures élevées, humidité excessive, etc.).

® Evitez tout contact avec des produits chimiques agressifs qui pourraient endommager le matériau de
l'adaptateur.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que le canon est propre et exempt de débris.
® Vérifiez que le filetage du canon est en bon état.

2. Installation :
® Prenez l'adaptateur et alignezle soigneusement avec le filetage du canon.
® Utilisez la clé a crochet avec la broche de 29 mm pour visser l'adaptateur dans le sens des aiguilles
d'une montre.
® Serrez I'adaptateur jusqu'a ce qu'il soit bien fixé, mais évitez de trop serrer.

3. Utilisation :

® Une fois installé, vous pouvez utiliser le Sinus Brake/Benchrest Barrel Tuner avec l'adaptateur.
® Suivez les instructions du fabricant du tuner pour un usage correct.

4. Retrait :
® Pour retirer I'adaptateur, utilisez la clé a crochet pour le dévisser dans le sens inverse des aiguilles

d'une montre.
® Rangez I'adaptateur dans un endroit sir apres utilisation.

Instructions de Mise au Rebut

* Ne jetez pas I'adaptateur avec les déchets ménagers.
® Recyclezle conformément aux réglementations locales sur le recyclage des métaux.
® Consultez les autorités locales pour les options de mise au rebut appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de I'adaptateur, veuillez contacter le point de contact
européen approprié. Assurezvous de conserver ce guide pour référence future.

Merci de votre attention et de votre coopération pour assurer une utilisation sécurisée de I'Adaptateur Cylindrique
M19x1.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per I'Adapter
(cylindrical) M19x1

Introduzione

Grazie per aver scelto I'Adapter (cylindrical) M19x1 per il Sinus Brake/Benchrest Barrel Tuner. Questo prodotto &
progettato per garantire prestazioni ottimali e sicurezza durante I'uso. E importante seguire attentamente queste
istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e efficace dell'adattatore.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che I'adattatore sia utilizzato solo per lo scopo previsto.

Controlla regolarmente I'adattatore per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare I'adattatore se & danneggiato o presenta segni di usura.

Tieni l'adattatore lontano dalla portata dei bambini.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autoritd competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell’'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza solo un chiavistello a gancio con un perno di 29 mm di diametro per montare I'adattatore.
Non forzare I'adattatore durante l'installazione; assicurati che sia montato correttamente.

Non tentare di smontare o riparare I'adattatore se non sei un professionista qualificato.

Indossa sempre occhiali protettivi quando utilizzi strumenti che potrebbero causare schegge o detriti.
Non utilizzare I'adattatore in condizioni di umidita o in ambienti non adatti.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione

® Assicurati di avere a disposizione un chiavistello a gancio con un perno di 29 mm di diametro.
® Verifica che I'adattatore e il Sinus Brake/Benchrest Barrel Tuner siano puliti e privi di detriti.

2. Installazione

* Avvita I'adattatore sulla filettatura della volata del Sinus Brake/Benchrest Barrel Tuner.
® Assicurati che l'adattatore sia ben fissato e che non ci siano spazi vuoti tra I'adattatore e il tuner.

3. Utilizzo

® Una volta installato, utilizza I'adattatore per le applicazioni previste.
® Segui le istruzioni specifiche del produttore per I'uso del Sinus Brake/Benchrest Barrel Tuner.

4. Controllo PostUtilizzo

® Dopo l'uso, controlla I'adattatore per eventuali danni o usura.
® Pulisci I'adattatore e riponilo in un luogo sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci I'adattatore secondo le normative locali per i rifiuti.
® Non gettare |'adattatore nell'ambiente; segui le linee guida per il riciclaggio dei materiali metallici.
® Se non sei sicuro di come smaltire I'adattatore, contatta le autorita locali per ulteriori istruzioni.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un problema, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o il produttore. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti pronte per facilitare
l'assistenza.



Grazie per aver scelto il nostro prodotto e per aver preso le misure necessarie per garantire un uso sicuro e
responsabile.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu: Adapter
Cylindryczny M19x1

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup adaptera cylindrycznego M19x1. Ten produkt zostat zaprojektowany do uzytku z Sinus
Brake/Benchrest Barrel Tuner i wymaga starannego przestrzegania zasad bezpieczenstwa. Prosimy o doktadne
zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Uzywaj adaptera zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj adapter pod katem uszkodzen przed kazdym uzyciem.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen, nie uzywaj adaptera i skontaktuj sie z dostawca.
Upewnij sie, ze wszystkie narzedzia uzywane do instalacji sg w dobrym stanie.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

® Uzywaj klucza hakowego z pinem o $rednicy 29 mm do zamocowania adaptera.

® Nie stosuj nadmiernej sity podczas wkrecania adaptera, aby unikna¢ uszkodzenia gwintu.

®* Nie uzywaj adaptera w warunkach, ktére moga prowadzi¢ do uszkodzenia, takich jak ekstremalne temperatury
lub wilgotnos¢.

® Upewnij sie, ze adapter jest odpowiednio zamocowany przed uzyciem.

Instrukcje instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze masz odpowiednie narzedzia, w tym klucz hakowy z pinem o $rednicy 29 mm.
® Sprawdz, czy gwint wylotu lufy jest czysty i wolny od zanieczyszczen.

2. Montaz:
® Umiesc¢ adapter na gwincie wylotu lufy.
® Uzyj klucza hakowego, aby delikatnie wkreci¢ adapter, az bedzie dobrze osadzony.

® Sprawdz, czy adapter jest stabilny i nie ma luzéw.

3. Uzytkowanie:

® Po zamocowaniu adaptera, mozesz uzywac go zgodnie z jego przeznaczeniem.
® Regularnie kontroluj stan adaptera podczas uzytkowania.

Instrukcje dotyczgce utylizacji

® Zuzyty adapter nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadow.
® Nie wyrzucaj adaptera do zwyklych sSmieci. Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujacymi sie utylizacjg, aby
uzyskac¢ informacje na temat wtasciwego postepowania.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

* W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informaciji,
prosimy o kontakt z lokalnym przedstawicielem.

Dziekujemy za wybor adaptera cylindrycznego M19x1. Prosimy o przestrzeganie powyzszych wskazéwek, aby
zapewnié¢ sobie i innym bezpieczenstwo podczas uzytkowania.



Adapter (cylindrical) M19x1 Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Adapter (cylindrical) M19x1 tuotteen turvallisuusohjeisiin. TA&ma opas on suunniteltu auttamaan sinua
kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Ole hyva ja lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttda.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, etta tuote on tarkoitettu kayttotarkoitukseesi ennen kayttoa.

Tarkista tuote saannollisesti vaurioiden varalta. Ala kayta vaurioitunutta tuotetta.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Valta tuotteen kayttdd, jos olet vasynyt tai huonossa kunnossa.

Kéayta tuotetta vain valmistajan ohjeiden mukaan.

Erityiset turvallisuusvarotoimet

Kéayta tuotetta vain sellaisissa olosuhteissa, joissa se on turvallista.
Varmista, ettd kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttoa.

Ala yrita muuttaa tai muokata tuotetta.

Kéayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja, jos se on tarpeen.

Jos tuote aiheuttaa epamukavuutta tai kipua, lopeta kaytto valittémasti.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu:
® Varmista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut, mukaan lukien 29 mm halkaisijaltaan oleva

yhteisavaimen piikki.
® Tarkista, ettd tydskentelyalueesi on puhdas ja turvallinen.

2. Asennus:
® Kiinnitd adapteri suutinosan kierteeseen varovasti.

® Varmista, ettd adapteri on tiukasti paikallaan, mutta ala ylikirista.
® Tarkista, ettd adapteri on oikein asennettu ennen kayttoa.

3. Kaytto:

® Kayta adapteria vain suunnitellussa tarkoituksessa.
® Seuraa valmistajan ohjeita tarkasti tuotteen kaytén aikana.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaan.

* Ala heita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden joukkoon, jos se siséltaa vaarallisia materiaaleja.
® Kierrata mahdollisuuksien mukaan.

Lisatiedot ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kanssa, ota yhteyttéa valmistajaan tai paikalliseen jalleenmyyjaan. On tarkeéa
varmistaa, ettd kaikki kysymyksesi ja huolesi kasitellaan asianmukaisesti.

Varoitukset

® Tama tuote ei ole tarkoitettu alle 18vuotiaille.
® Varmista, ettd tuote on yhteensopiva muiden kayttamiesi laitteiden kanssa.
®* Noudata aina paikallisia lakeja ja sdantoja tuotteen kayton aikana.



Kiitos, etté valitsit Adapter (cylindrical) M19x1 tuotteen. Toivomme, etté tdméa opas auttaa sinua kayttamaan tuotetta
turvallisesti ja tehokkaasti.



Sakerhetsinstruktioner for Adapter (cylindrical) M19x1

Introduktion

Tack for att du valt Adapter (cylindrical) M19x1. Denna adapter ar designad for att anvandas med Sinus
Brake/Benchrest Barrel Tuner. For att sakerstalla saker anvandning och langvarig funktionalitet ar det viktigt att folja
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Se till att produkten ar avsedd for det specifika &ndamalet.

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Hall produkten borta frdn barn och sarbara grupper.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till de relevanta myndigheterna.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid en gemensam hylsnyckel med en diameter p& 29 mm for att montera adaptern.
Kontrollera att gangorna pa mynningen ar rena och fria fran skrap innan installation.

Undvik att anvanda adaptern om den ar skadad eller om géngorna &r slitna.

Montera inte adaptern under ogynnsamma vaderforhallanden som stark vind eller regn.

Se till att produkten &ar korrekt installerad innan anvandning for att undvika olyckor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Kontrollera att du har ratt verktyg, inklusive en hylsnyckel med en diameter pa 29 mm.
® |nspektera adaptern for eventuella skador innan installation.

2. Installation:
® Skruva forsiktigt adaptern pa mynningens ganga.
® Anvand hylsnyckeln for att dra at adaptern, men undvik att 6verdriva, vilket kan leda till skador.
® Kontrollera att adaptern sitter ordentligt pa plats.
3. Anvéndning:
® Nar adaptern &r installerad, anvand den endast for avsett syfte.

® Var uppmérksam pa eventuella ovanliga ljud eller vibrationer under anvandning, vilket kan indikera ett
problem.

Avfallsinstruktioner

® Kasta inte produkten i hushallsavfall.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning.
® Om produkten &r skadad eller inte langre anvands, se till att den hanteras pa ett miljovanligt satt.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information, vanligen kontakta din aterforsaljare eller tillverkare. Se till att ha produktens
modellnummer och inkdpsinformation tillganglig for snabb hjalp.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en séker och effektiv anvandning av Adapter
(cylindrical) M19x1. Tack for att du bidrar till en séaker anvandning av produkter.



Navod k bezpe€nému pouzivani adaptéru
(cylindrického) M19x1

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili cylindricky zavitovy adaptér M19x1 pro Sinus Brake/Benchrest Barrel Tuner. Tento
produkt je navrzen tak, aby poskytoval bezpecné a efektivni pouzivani. Abychom zajistili vasi bezpecnost a spravné
pouZzivani, prosime, abyste si peclivé pfecetli nasledujici pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim si pfectéte vSechny pokyny a varovani.

Ujistéte se, Ze je adaptér pouzivan pouze pro urceny ucel.

Udrzujte adaptér mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte adaptér na znamky poSkozeni nebo opotfebeni.

Pokud zjistite jakékoli poSkozeni, pfestante adaptér pouzivat a kontaktujte vyrobce.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pouzivejte kloubovy kli¢ s primé&rem 29 mm pro montaz adaptéru.

PFi montazi a demontazi adaptéru dbejte na to, aby nedoSlo k poSkozeni zavitu.

Nenechavejte adaptér vystaveny extrémnim teplotam nebo vihkosti.

PFi pouzivani adaptéru noste ochranné bryle a rukavice, abyste se chranili pfed moznym zranénim.
Pokud mate jakékoli pochybnosti o pouziti, obratte se na odbornika.

7 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

* Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné nastroje, véetné kloubového kli¢e s primérem 29 mm.
® Zkontrolujte, zda je adaptér v dobrém stavu a bez viditelnych poskozeni.

2. Instalace:
® Umistéte adaptér na Usti hlavné.
® Pomoci kloubového klie s primérem 29 mm pevné utahnéte adaptér, ale dbejte na to, abyste
neaplikovali pfili§ velkou silu, aby nedoSlo k poSkozeni zavitu.
3. Pouziti:

® Poinstalaci mizete adapter pouzivat podle pokynl vyrobce pro Sinus Brake/Benchrest Barrel Tuner.
® Pravidelné kontrolujte adapter béhem pouzivani, abyste zajistili jeho spravnou funkénost.

4. Odstranéni:

® Pred demontazi adaptéru se ujistéte, Ze je zbran v bezpecném stavu (napf. bez naboje).
® Pomoci kloubového klice opatrné uvolnéte adaptér a odstrarite ho z hlavné.

Pokyny pro likvidaci
® Nevyhazujte adaptér do bézného odpadu.

® Zkontrolujte mistni pfedpisy pro recyklaci a likvidaci kovovych ¢éasti.
® Pokud je adaptér poSkozeny, obratte se na mistni sbérné stfedisko pro nebezpecny odpad.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud méte jakékoli dotazy nebo potfebujete dalsi informace o bezpe€nosti produktu, obratte se na vyrobce.
VSechny produkty musi mit kontaktni misto v EU pro dotazy tykajici se bezpecnosti.



Dékujeme, Ze jste si pfecetli tento ndvod. Vase bezpecnost je pro nas prioritou.



